O silaku Samsonovi

Uenkovan Manéach a jeho Zena dlouho touzili po ditéti. Jednou do Jjejich domu ptisel
neznamy muz. Rekl Zené: ,Narodi se ti syn. Bude to dité zasvécené Bohu, proto nesmis
pit vino a chlapci nikdy nebudes stithat vlasy.“ Z vdé&nosti za dobrou zpravu obétoval
Manéach Bohu kozlika. Ve vysokém plamenu obéti se nahle objevila postava
neznamého néavitévnika. Manéach pochopil, Ze to byl Hospodintv andél.

Po Case se jim narodil chlapec a pojmenovali ho Samson. Rychle rostl a mél
neobycejnou silu. Kdyz dospél, zalibila se mu divka z nepiatelského ndroda Pelidtejct.
Zadal rodie, aby s nim li k jejimu otci domluvit svatbu. ,,Pro¢ sis nevybral divku
z nadeho izraelského rodu? Proé¢ zrovna Pelistejku?” zlobil se otec.

Ale rodife Samsona milovali, a proto se brzy vydali na cestu do Timnaty, kde Zila
div€ina rodina. Kdyz prochézeli vinicemi, n4hle se pred nimi objevil lev. Samson se
nezalekl a stradné zvife zabil holyma rukama.

Svatba byla domluvena a za néjaky &as putoval Samson do Timnaty za nevéstou.

Sel kolem zabitého lva a spatfil, Ze se mu na téle usadil roj divokych véel, které
nasttfadaly hodné sladkého medu.

Na svatbé se se$lo mnoho hostti. Nevéstin otec mezi nimi vybral tficet mladikd, aby
délali Samsonovi spole¢nost. Samsona napadlo, Ze se s nimi vsad{. ,D4dm vam hadanku,”
rekl. ,JestliZe ji uhodnete, dostane kady z vis ode mne kodili a svate&n{ odv.
Neuhodnete-li, d4 kazdy z v4s kosili a svatednf odév mné. Hadanka zni: 7 dravce je
potrava, ze silaka sladkost.” Samson, jak kazdy
- pochopf, myslel na zabitého lva a sladky v&eli
med. Mladici neméli ponéti, jak hddanku

rozlustit, a pfemlouvali nevéstu: ,,Jsme tvoji

piibuzni, musi§ ndm pomoct. Vylakej od Samsona

spravnou odpovéd.“ Divka se za¢ala Samsona

vyptavat a naléhala tak dlouho, aZ Samson, jen

aby uz mél klid, odpovéd na hidanku prozradil.
Po sedmi dnech chtél od mladik slySet

rozlusténi. UZ se t&il, Ze na nic neptijdou.

Ale jaké ho ¢ekalo prekvapeni! Uslysel spréavnou




odpovéd. ,Vlastni zena mé zradila,” k¥icel. Stragné se rozzufil. BéZel do mésta, kde
prepadl tficet 1idi a uloupil jim obleceni, aby mohl splatit sazku. Pak svou Zenu opustil.
Za par dnli ho hnév presel; vzal kozlika jako darek a vydal se za svou Zenou.
Doufal, ze se spolu udobfi. Ale jeji otec fekl: ,Myslel jsem, Ze ji nenavidis za to, co ti
provedla. Dal jsem ji za manzelku svému znamému.” Samsona znovu zachvéatil hnév:
»Budu se mstit vSem PeliStejciim az do své smrti,” uminil si. Zapalil pelistejska pole,
a vechno obili lehlo popelem.
Pak za nim pftisli lidé z jeho
rodu: ,Pelistejci se chystaji
vyrazit proti nam. Maji velkou
piesilu. Chtéji, abychom t&
svazali a vydali jim té..."
Samson souhlasil. Svazali ho
silnymi provazy a vedli
do pelistejského tabora. Pied
o¢ima nepfatel v8ak Samson
provazy pretrhal, jako by to
byly nité. Pak se vrhl mezi
nepiatele a mnoho jich pobil.

Ostatni se dali na tték.




Samsohova pomsta

I elistejci nezapomnéli, ze pfed Samsonem muselo jejich vojsko utikat. Stéle mysleli

na pomstu. Kdyz se Samson zamiloval do divky jménem Delila, pelitej$ti dvorané ji

navstivili. ,Chceme védét, v ¢em je ukryta Samsonova sila,” fekli. »1y jedind to
od Samsona milizes vyzvédét. JestliZe se ti to podaii, dostane$ od nas tolik stiibra,
ze budes nejbohatsi Zenou ve mésté.”

Delila se dlouho nerozmgyslela. ,,Jsi tak silny, Samsone. Nikoho se neboji§, nikdo té
nedokaze porazit,” lichotila mu. ,,Povéz, co by se muselo stat, aby té tva sila opustila?“
Samson nechtél prozradit, v Cem je jeho sila skryta, a tak si vymyglel: ,,Kdyby mé svézali
sedmi pruhy Cerstvého lyka, které je§té neuschly, ma sila by se ztratila,“ fekl.

Delila hned béZela za pelistejskymi dvofany: ,,Ptijdte ke mné v noci, schovam vés
v komore. Pfineste mi sedm pruhdl ¢erstvého lyka. AZ Samson usne, svi¥u ho a ostatni
uz bude na vés.“ Kdyz v noci Pelidtejci ptepadli spictho Samsona, je$té v polospinku
lykové provazy pretrhal a Pelidtejctim se vysmal.

Podruhé fekl Delile, Ze musi byt svézén silnymi konopnymi lany, ale zase je roztrhl
jako nic. Potfeti méla Delila vetkat jeho vlasy do tkalcovského stavu. Ale i odtud se lehce
osvobodil. Delila nepfestdvala naléhat: ,M4m té& nejradéji ze viech lidf na svété
promluvila sladkym hlasem, ,,a jestli m& také miluje§, nemél bys mit pfede mnou tajemstvi

Samson uvéfil: ,,Od narozeni
jsem Bozi nazarejsky,”
rozpovidal se, ,takovi lidé jsou
zasvéceni Bohu. Mych vlast se
nikdy nedotkla btitva. V nich je
ma sila. Kdybych pfisel jen
o sedm prament svych vlasii,
kdokoli mé premtize.“ Pak
polozil hlavu Delile do klina
a usnul.

Delila mu osttihala vlasy
a pfivolala PeliStejce. Samson u%

nemohl uniknout. Svazali ho




bronzovymi fetézy a oslepili ho. Mnoho dnfl
pak spolecné s dal§imi otroky otédel tézkym
mlynskym kolem.

Ackoli byl Samson slepy, my$lenka na
pomstu Pelistejctim ho neopoustéla. Vlasy mu
pomalu dorustaly.

Nastal den, kdy Pelistejci poradali velkou
slavnost na pocest svého boha Dagona.

V chramu a okoli se shromazdily tisice lidi.
Nékoho napadlo ptivést Samsona, aby se lidé

mohli vysmat porazenému sildkovi.

Slepého Samsona pfivedl na ndmésti maly
chlapec. ,Zaved m¢ prosim ke vchodu do chrdmu, mezi sloupovi, rad bych se oprel
o sloup,” zadal Samson svého priivodce. Ndhle si vzpomnél, Ze byl zasvécen Bohu,
a v duchu se modlil: ,BoZe, pomoz mi, abych ztrestal Pelitejce za vechno zlé, co
ucinili mému nérodu.“ Rozpidhl ruce mezi dvéma sloupy a v silou se vzeptel.
Kamenné sloupy zacaly praskat a ozval se silny rachot. Celd chrdmova stavba se zfitila
a kameny pohibily viechna pelistejskd knizata a s nimi tisice lidi v chrdmu i v okoli.
Také Samson nasel pod troskami smrt.



David a Golias

lzraelskou zemi ohrozovalo silné vojsko
Pelistejcti. Kral Saul proti nim vytéhl se svou
armadou. Vojska se utabotila na dvou kopcich,
mezi nimiz se rozkladalo tidoli. Obé¢ strany se
ptipravovaly k ttoku. V pelistejském vojsku byl
muz jménem Golid$. Byl to ¢lovék obrovité
postavy a neobycejné sily. Kazdy den vychézel

v bronzové helmé a krunyti, ozbrojen tézkym

mecem, na dohled izraelskému vojsku.

»Jste ubozi zbabélci,” volal na izraelské vojaky.
»INikdo z vés se neodvaZi se mnou bojovat!“ Jakmile v Saulové vojsku uslyseli obrav
hromovy hlas, dostali vSichni velky strach.

Kdyz Saul odjel do vilky, vratil se David do Betléma k otci a opét pasl stada.
Jeho nejstaféi bratti byli v krdlové vojsku. Jednou tekl otec Davidovi: ,,Donese$ bratrium
jidlo; chléb a ovei syry. At se o jidlo rozdéli se svym hejtmanem.“ David dorazil

do Saulova tabora pravé ve chvili, kdy se zpupny Goli43 posmival Izraelskym. David se

_____ pozdravil s bratry, pfedal jim
(Losssif ' \'| A zésoby a vyhledal kréale Saula.
»Chtél bych s obrem bojovat,*

| ekl Kral si Davida jiz dtive

" oblibil pro jeho skvélou hrir

na harfu a jeho imysl mu
rozmlouval: ,,Golias je
nepremozitelny bojovnik, a ty jsi
jesté chlapec,” varoval Davida.
Ale David se nenechal odradit.

»KdyZ jinak neda$, vezmi si

alespon bronzovou ptilbu

a ochranny pancif,” fekl kral.

»A vyber si ten nejlepsi z mych




o

mect.” David si nasadil ptilbu, oblékl bronzovy pancif a v ruce potézkal meé. Vyzbroj
byla tézkad a branila mu ve volném pohybu. David zase viechno odlozil, vzal si jen svij
prak a do mosny vlozil nékolik kamenti. Kdyz Golias$ spattil Davida, vyk¥ikl posmé¥né:
»JeSt€ dnes udéldm z tebe potravu pro ptaky a divoké Selmy.“ David odpovédél: ,Na mé
stran¢ je Bith, ktery mé ochrani!“ Vyndal z mo$ny kdmen a rozbé&hl se proti obru.
Pfesné mifend rana z praku zasdhla Golidse do ¢ela a obr padl mrtev k zemi. David
dosel az k nému a jeho vlastnim mecem mu setnul hlavu. Pelistejce zachvitil strach,
dali se na tték a vojéci krale Saula je pronasledovali.

David se stal hrdinou. Lidé mu provolédvali slavu a byli piesvédéeni, Ze je state¢né&js
nez Saul. Zalaly se ozyvat hlasy, ze by se David mél stit kralem. Tyto zvésti se donesly
az k Saulovi. Velice se rozzufil a od té chvile Davida nenavidél a chtél ho nechat zabit.

David uprchl a na atéku se

skryval pred krdlem a jeho
zvedy. Jednou musel Saul pri
honbé za Davidem pfenocovat
se svymi ozbrojenci v jeskyni.
Netusili, ze David a jeho

druzina jsou pravé nedaleko

a pozoruji, co se déje. Kdyz
Saul a jeho strazci usnuli, mohl
David svého nepfitele zabit.
Ale nebyl pomstychtivy.

Spicimu krali ufizl jen kus

plasté, aby mél diikaz, ze mél .

kraltv osud ve svych rukou.

Po ¢ase David piedstoupil
pred kréle. Ukazal mu
ufiznutou ¢ast plasté a Saul
uznal, Ze David neusiluje
o pomstu a netouzi po jeho
smrti. A oba slavni muzi se

rozesli v dobrém.



David kralem

eliStejci shromazdili poéetné vojsko a chystali se zautodit proti krali Saulovi. Saul
m¢l zI¢ tuSeni a vyhledal véstkyni, aby zjistil, co pfinese budoucnost. ,,Biih je na strané
tvych nepfitel, budete poraZeni a ty i tvoji synové nebudete ji% zitra mezi Zivymi,*
vyslechl Saul désivé proroctvi. Druhy den pobila velké presila Pelistejct izraelské vojaky

a padli i Saulovi tfi synové. Kral byl téZce ranén, a aby nepadl do rukou neptitel,
probodl se vlastnim medéem.

Novym kralem se stal David. V dobé své vl4dy porazil viechny nep¥atele Izraele
a stal se slavnym panovnikem. Dobyl hrad Sion, ktery se stal jeho sidlem, a kolem
hradu se brzy rozrostlo krdsné mésto Jeruzalém. David nechal ptinést do Jeruzaléma
schranu s BoZi tmluvou a lid mél radost, %e Bith bude mésto ochratfiovat.

Jednou krél David obhliZel ze stfechy palce okolni mésto. V jednom z blizkych domi
spatfil neobycejné krasnou divku. ,Chci ihned védét, kdo to je a jak se jmenuje,” naridil
svym slouzicim. Sluhové si pospisili: ,Krali, Zena, o niZ se zajim4s, se jmenuje Bat-Seba.

Je manzelkou Urid3e, jednoho z hejtmant tvého vojska.”

»Jdete k ni a vytidte, e ji zvu na névitévu do palice, natidil kral, ktery se do
krasavice na prvni pohled
zamiloval. Bat-Seba ptisla
kréle navstivit a David ji pak
zval na navstévu stile
Castéji. Kdyz se mél Uri4s

‘vratit z vojenské vypravy,
zjistila Bat-Seba, Ze ¢eka

s kralem Davidem dité.

David mé¢l strach, Ze se
Urias dozvi o nevéfe své
manzelky. Manzelsk4 nevéra
byla tézky hiich a kazdého,
kdo se ji dopustil, ¢ekal
nelitostny trest. David

pouzil svou kralovskou moc

S




a vyftesil véc po svém.
Poslal Uridse s malou
skupinou vojakt bojovat

proti velké presile nepfitel.

Védél, ze ho posila na jistou
smrt, ale kvuli lasce k Bat-
Sebé se dopustil tak tézkého

hiichu. Kdyz pfisla zpréva,

ze Urias padl, vzal si David
Bat-$ebu za manZelku.
Hospodin se na Davida
velmi rozhnéval. David se
brzy dozvédél smutné Bozi

proroctvi: ,,Tvij syn, ktery se

pravé narodil Bat-$ebé,
zemie.” BoZi vile se vyplnila. David dlouho oplakaval zemielého chlapetka a prosil
Boha za odpusténi. Také Bat-§eba nemohla utisit sviij zdrmutek nad ztratou ditéte.

Po néjakém Case Biih nestastnym rodi¢tm odpustil a Bat-eba se radovala, Ze odekava
dali dité. Kdyz ptisel Cas,

narodil se chlapec a dostal
jméno Salomoun. Kral
David mél velikou radost
a slibil Bat-8ebé, Ze se
postard, aby Salomoun
jednou zaujal jeho misto.

Salomouna si Biih
zamiloval. Kdyz chlapec
dospél, ziskal s Bozi pomoci
moudrost i bohatstvi a stal
se slavnym izraelskym

kralem.




